EL MANUSCRITO DUMFERIES N° 4 (1710)

Oracion de principio

Imploramos al Padre omnipotente de santidad y a la sahiria del glorioso Jesus por
la gracia del Espiritu Santo, que son tres personas en gmincipio divino, que estén con
nosotros desde ahora, y que nos otorguen también la gracia de gatsnos aqui abajo,
en esta vida mortal, de manera que podamos alcanzar su reinajegjamas tendra fin.
Amén.

Prefacio

Buenos hermanos y comparieros, nuestro proposito consiste haceros saber de qué
manera aparecio esta excelente ciencia de masoneria, como gadny también como fue
sostenida, favorecida y cultivada por los héroes mas famosos y miadientes sobre la
tierra, como reyes, principes y toda clase de hombrestéligentes del mas alto rango; asi
como los deberes que incumben a todos los masones verdadgrosalificados, a quienes
se les ha ensefiado a guardarlos con una fe verdadera y a consagsatbda su atencion
si quieren ser recompensados.

Forma del juramento

Los deberes que ahora os repetimos, asi como todos los @emeberes y secretos que
también pertenecen a los francmasones y a cualquiera ghaya sido recibido entre ellos
por curiosidad, al igual que las deliberaciones de esta danlogia adoptadas en la
camara o en la casa, no debéis divulgarlos ni revelarlos ambio de don alguno, ni por
un vaso de vino ni por otra recompensa, sea por favor o por afectde manera directa o
indirecta, ni por ninguna otra causa, ni siquiera a vuestro pacek, madre, hermana,
hermano, hijos, extranjero o cualquier otra persona. Que Dios ada en vuestra ayuda.

Los primerisimos inicios de la masoneria

Hay siete artes liberales. La primera es el arteedlos nimeros, que ensefa las
virtudes intelectuales. La segunda es la gramatica, unida a fetérica, que ensefa la
elocuencia, y como hablar en términos sutiles. La tercera ksfilosofia, que es el amor a
la sabiduria, gracias a la cual, con ayuda de una regla de los canios, se reconcilian
los dos términos de una contradiccidn, se enderezan las cosarvas y se blanquean las
negras. La cuarta es la masica, que ensefla a cantar y a tochraga y el 6rgano, asi
como todas las demas clases de instrumentos de musica. ®éknerse presente en el
espiritu que este arte no tiene ni medio ni fin. La guita es la légica, que permite
discernir lo verdadero de lo falso, y que sirve de guia a lfigeces y a los hombres de ley.
La sexta es la geometria, que ensefia a medir los cielos migles y todas las
dimensiones de la tierra, asi como todo lo que ella contieda séptima y dltima es la
ciencia de la astronomia y la astrologia, que ensefia a conocerwgko del sol, de la luna
y de las estrellas que orlan los cielos.

Las siete artes juntas se fundan en la geometria, loejnos permite deducir que es el
arte mas excelente, porque sostiene a las demas.

En efecto, no hay hombre que trabaje en cualquier ofique no utilice de alguna
manera la geometria, pues sirve para pesar y medir toda clade cosas sobre la tierra,
en particular a los labradores y a los cultivadores del suel@en lo que concierne a) los



granos y las semillas, los vinos y las flores, plantas y dem#& efecto, aparte de la
geometria, ninguna de las otras (artes) permite a los hombresedir.

Como empez6 primero este arte, yo os lo voy a decir. Antéal diluvio de Noé habia
un hombre llamado Lamach, que tenia dos esposas. Una era Adghla tal Adah dio al
mundo dos hijos, el primogénito era Jabel, y el otro hijo Jubal. ®la otra esposa tuvo un
hijo llamado Tubalcain y una hija llamada Naamah. Estos hijos invemtron todas las
artes y oficios en el mundo. Jabel era el mayor e invent6 la geetria; guardaba los
rebafios de ovejas, que en los campos tuvieron corderos, para dpge construyd abrigos
de piedra y de madera, como podéis ver en el capitulo cuarteldsénesis.

Su hermano Jubal invent6é el arte de la muasica vocal e instnental, y el tercer
hermano inventd el trabajo de la forja (de los metales) taleomo el bronce y el hierro.
Y su hermana invento el arte de tejer y de manejar el husolg rueca.

Estos nifios sabian que Dios queria vengarse sobre la teedel pecado por el fuego o
por el agua. Pero ellos estaban, para beneficio de la posteridadas atentos al arte que
habian inventado que a sus propias vidas. Por ello grabaron elt@a que habian
inventado sobre pilares de piedra, de manera que se pudh@ encontrar después del
diluvio. Una era de la piedra llamada marmol, que no puede seonsumida por el fuego;
el otro monumento era de (ladrillo), que no puede disolversan el agua.

Luego, tras el diluvio, el gran Hermorian, hijo de Cushque era hijo de Ham, el
segundo hijo de Noé, fue llamado el padre de la sabiduria debi a esos pilares que
encontr6 después del diluvio con las artes inscritas enta. Las ensefid durante la
construccion de la torre de Babilonia. Alli se le llam6 Mirod o potente ante el Sefior.
Nimrod profeso la masoneria por deseo del rey de Ninivey primo. Dicho Nimrod hizo
masones y les recomendoé al sefior del pais para que congéran toda clase de edificios
entonces de moda; y les ensefidé signos y marcas, de manera pudieran reconocerse
uno al otro en medio del resto de la humanidad sobre la tierra.

Lo que era su deber

En primer lugar, que se amaran el uno al otro y que siieran al Sefior del cielo con
un corazon verdadero y sincero para prevenir la desgracia futa, y que fueran
honestos, integros y leales hacia el sefior que les empdeale manera que el mencionado
Nimrod pudiera ser respetado y honrado por haberles enviado.

Y que no hubiera entre ellos ni fraude, ni pelea, indivision, ni disimulos o
malentendidos, ni discordia alguna, o de lo contrario Dios lesnmudeceria, como ya
hizo anteriormente cuando confundié su lengua a causa de suepuncién. Era la
primera vez que los masones se ocuparon de su oficio.

Después Abraham y Sarah, su esposa, llegaron a Egiptoli &hsefi6 las siete artes a
los egipcios, y tuvo un excelente alumno que se revelé conma gloria de este tiempo. Su
nombre era Euclides. Este joven dio prueba de su talento tdsen que superé a todos los
artistas de la tierra.

Abraham se regocijé por él, pues era un gran maestro, k¢ anuncié todos los
acontecimientos futuros que afectarian a la multitud irreféxiva.

Ocurrié en su tiempo que los sefiores y los grandes dste pais tuvieron muchos hijos
de sus relaciones con otras esposas y damas del reino, pHggpto era entonces una
region opulenta, pero no habia suficiente de qué vivir paraos hijos. Por ello, los
grandes del pais se inquietaron seriamente acerca de la meaée procurar lo necesario
a sus hijos.

El rey del pais convocd una asamblea para deliberar sobl@ manera en que podrian
atender a sus necesidades. Pero no pudieron encontrar otralwmén que la de
proclamar a través de todo el reino: Si alguien podia dar a conaten medio de colocar
a sus jovenes, seria bien recompensado por su trabajo y swesto.

Tras esta ordenanza o proclamacién, aparecio el excelentectbr Euclides, quien dijo
al rey y a sus sefiores: Si queréis darme a vuestros hijpara que yo los dirija y los



instruya como los gentilhombres deberian ser instruidosgadles, asi como a mi, un
presupuesto suficiente, para que pueda gobernarles e ingiles conforme a su cualidad,
y darles 6rdenes segun las necesidades del arte. El reyeli6 a ello y sell6 este
(acuerdo) con una carta. Entonces, el excelente clérigo &ides tomo (con él) a los hijos
de los sefores y les ensefid segun la ciencia de la geometrbbrar en toda clase de
excelentes trabajos en piedra: templos, iglesias, monasteriosiudades, castillos,
pirdmides, torres y todos los restantes excelentes adibs de piedra. Les constituyé en
Orden, les ensefid a reconocerse uno al otro sin equivocarge;onfirmod para ellos las
costumbres de Nimrod, a saber, que deberian amarse verdadenente el uno al otro y
guardar la ley de Dios escrita en sus corazones. Debian adenser fieles al monarca del
reino, y por encima de todo guardar los secretos de la logia y lescretos del préjimo.
Debian también llamarse el uno al otro compafiero, y dester todo otro nombre vil.
Debian conducirse a si mismos como hombres del arte, y nomo incultos patanes.
Debian ordenar al mas sabio de entre ellos, a fin de qugefa su maestro y supervisara
el trabajo. No debian traicionar su cargo ni por un motivo afectio ni por afan de lucro,
y tampoco designar como maestro de obra de un sefor a alguien queeciera de
inteligencia, de manera que el oficio no fuera difamado. Y debian llamar al director de
la obra maestro durante todo el tiempo que trabajaran con él.

Dicho Euclides escribio para ellos un libro de consticiones, y les hizo jurar el mas
grande juramento utilizado por los hombres de esos tiempaoa,saber, observar fielmente
todas las instrucciones contenidas en las constitucionesldenasoneria. Dio la orden de
gue fueran convenientemente pagados, para que pudieran vivir canhombres de arte y
de ciencia. Les ordend también que se reunieran en asblen y que deliberaran sobre
los temas importantes del oficio y del arte de la geometrigero que no se asociaran con
quien no estuviera debidamente cualificado y regularmentereado en una verdadera
logia. Deberian mantenerse alejados de todo desorden, o de lo tcamo Dios
introduciria entre ellos una segunda confusién que se reagia peor que la primera.
Después de esto, el excelente clérigo Euclides invent@icimas raras invenciones, y
cumplié6 maravillosas hazafias, pues nada habia demasiado duro paél en las siete
artes liberales, gracias a las cuales hizo del pueblo dgigto el mas sabio de la tierra.

Luego, los hijos de Israel penetraron en tierra proméda, a la que ahora se llama
entre las naciones el pais de Jerusalén. Alli, el rey Ddvicomenzd el templo de
Jerusalén, que entre ellos es llamado el templo de Diarlaavid amaba y queria bien a
los masones: les otorg6 buenas prebendas, y les dio el sigigeleber: deberian respetar
los diez mandamientos que habian sido escritos por el dede Dios, grabados en la
piedra o en las tablas de marmol, y entregados a Moisés sobeedanta montafia del
Sinai, y ello con una solemnidad celestial, pues miriadee angeles con carros de fuego
los acomparfiaban (lo que demuestra que la escultura sobre piades de institucion
divina). Con muchas otras cosas, les confi6 un deber conformaen aquel que habian
recibido fuera de Egipto del muy famoso Euclides, asi canotros deberes de los que
mas tarde oiréis hablar.

Tras esto, David pag6 su deuda con la naturaleza, y Saloméntsjo acabé el templo
gue su padre habia comenzado. Diversos masones de muchosgsa$e reunieron juntos,
y fueron ochenta mil, de entre los cuales trescientosdron cualificados y nombrados
vigilantes de la obra. Hubo un rey de Tiro llamado Hiram que amaa bien a Salomén, y
gue le entregd madera para su obra. Ademas, le envié un atisen quien habitaba el
espiritu de la sabiduria. Su madre era de la tribu de Ndpali, y su padre era un hombre
de Tiro. Su nombre era Hiram. El mundo no habia producido homte como él hasta
entonces. Era un maestro mason de un saber y una generaslderfectos. Era maestro
mason de todos los edificios y constructores del templo, lyneaestro de todas las obras
esculpidas y cinceladas que se encontraban en el templal, tomo esta escrito en los
capitulos 6 y 7 del primer libro de los Reyes. Salomoén confid a la vez los deberes y las
costumbres que su padre David habia dado a los masones, y etedente oficio de
masoneria se consolido en la tierra de Jerusalén, en Paleatiy en muchos otros reinos.



Muchos artesanos llegaron de lejos a pie para instruirseas en el arte.

Algunos estaban cualificados para instruir a otros, y aclaraa los ignorantes, de
manera que el (oficio) comenzd a parecer espléndido y gloriosen particular en
Jerusalén y en Egipto. En la misma época, el curioso masénids Greenatus, también
llamado Green, que habia participado en la construccion delngplo de Salomén, llegoé al
reino de Francia y ensefi¢ el arte de masoneria a los hijosldrte en este pais. Y hubo
en Francia un miembro del linaje real llamado Charles Mart¢ que amaba a Minus
Greenatus mas alla de toda expresion a causa de su juicioadrarte de masoneria.

El tal Martel adopt6 las costumbres de los masones, y gegs se fue a su propio reino
—pues al parecer no era francés- y alli hizo llamar a muchosasones valientes, y les
acord6 buenas prebendas, les repartié en los grados que Graars le habia ensefiado,
les confirmd una carta y les ordendé reunirse frecuentemésm a fin de que pudieran
conservar una buena cohesion sin divisiones. Es asi como atiofpenetrd en Francia.

Inglaterra, durante todo este tiempo, estuvo privada de mases hasta la época de san
Albons. En este tiempo el rey de Inglaterra era un pagano,gonstruy6 la ciudad que se
llamé después Saint-Albans. En tiempo de Albons hubo un hdmme excelente que era
intendente en jefe del rey, y que detentaba el gobiern@lreino. Contratd masones para
construir las murallas de Saint-Albans, e hizo masones sus principales comparieros.
Aumento en un tercio su paga en relacién con la que teniantes, y les acordé tres horas
al dia para recrearse, a fin de que su empleo no lesrpaiera pesado, y de que no
vivieran como esclavos, sino como gentilhombres de arte y diencia. Les prescribio
ademas un cierto dia al afio en el mes de junio para que ssunieran e hicieran una
fiesta, en vistas a mantener la unidad entre ellos. Y dante ese dia, fijado en San Juan,
debian izar su estandarte real con los nombres y titulosedodos los reyes y principes
gue habian entrado en su sociedad, y también los escudosakerhasones con los escudos
del templo de Jerusalén y de todos los monumentos famosod dwindo. Todas estas
franquicias permitieron a dicho hombre noble tratar con elrey, y les procurd una carta
para que las conservaran siempre en el mismo estado. Porafparte, ellos (recibieron)
la divisa en letras de oro puestas sobre un campo de gules ocagro y plata: Invia virtuti
via nulla.

Después de esto, grandes guerras se sucedieron enaiggia; asi, la Regla de la casa
fue dejada de lado hasta el reinado de Athelston, que fue louen rey de Inglaterra y
aportd paz al pais. Construyd muchos excelentes y suntuososfieitis, como abadias,
iglesias, claustros, conventos, castillos, torres, fortakes, murallas, asi como todos los
restantes monumentos notables. Se mostré como un hermano afeso hacia todos los
masones cualificados. Ademas, tuvo un hijo cuyo nombre era &oh. Y este Edwin
amaba tanto a los masones que no podia comer ni beber sin sampariia. Era un
espiritu valiente y generoso, penetrado de arte y de pracéicAntes preferia conversar
con los masones que con los cortesanos de la Corte de sur@aBreferia ir al encuentro
de los masones para comer con ellos y aprender su arte, yréémo entrd en la Orden.
Leg6 al conjunto de los maestros de la fraternidad escuadrag @ro y compases de plata
con punta de oro, perpendiculares, plomadas de oro puro,ulas de plata y todos los
demds instrumentos del oficio.

Les procuré ademas la carta de su padre y les reconukntener cada afio una
asamblea de masones, en la que cada masoOn estaria obligado a deenta de su
habilidad y de su practica. Y en estas reuniones les prei&id nuevos métodos de secreto
y les ensefié buenas costumbres conformes a las reglagdelides, de Hiram y de otros
maestros famosos. Y cuando era cometido en el oficio un fidey infligia un justo castigo
al culpable. Se aplicé a destruir el vicio y alent6 publicamée la virtud.

Tras esto, llegd a York, y alli hizo masones, les dio sleber y les ensefié las
costumbres de la masoneria. Escribié un libro de constitiones y ordend que la regla
fuera guardada desde entonces y para siempre. E hizo ordenanzegun las cuales el
oficio deberia ser regulado de reino en reino tal como fue ®mces establecido y
ordenado por los mas respetables de esta asamblea. Ademdohuna proclamacion



segun la cual todos los masones que poseyeran certificados tirtemios escritos de sus
vigjes, de su habilidad y de su practica debian presentad para probar su arte y su
comportamiento anteriores. Y se le aportaron algunos en helwe otros en griego, en
latin, en caldeo, en siriaco, en francés, en aleman, etaes, en inglés, y en otras muchas
lenguas, y el objeto era idéntico. Tras esto, el famoso Edwlies recordd la confusion
(que habia seguido) a la construccién de la torre de Nimrog,que si deseaban que Dios
les hiciera prosperar, a ellos y a sus acciones, no debiser tentados ni aspirar a la
idolatria, sino sinceramente honrar y adorar al gran arquiteto del cielo y de la tierra,
fuente y origen de todas las bondades, (€l) que ha consttaisu estructura a partir de la
nada, y que ha echado los cimientos sobre las aguas profundas,ue glio la orden al
mar de no ir mas lejos, el gran anfitrion del cielo y dda tierra, el Gnico protector del
hombre y de las bestias (salmo 36, 6-7), que gobierna el daljuna y las estrellas. Les
aconsejé poner en evidencia su omnipotencia con ayuda del compassd inteligencia, a
fin de que tuvieran repugnancia a ofenderle.

Les inculco en el espiritu muchas otras sentencidévinas, y mand6 hacer un libro
sobre la manera en que el oficio fue inventado en el origenpn la orden de leerlo
cuando se hiciera a un mason (asi, si luego se extraviaban, eodrian ninguna excusa
para evitar su castigo), y de darle su deber, como prescrited mencionado libro. A
partir de estos tiempos, los masones debian observar estremonia y estas Ordenes
para que los hombres pudieran ser maestros. Ademas de lasambleas particulares, por
consejo de los maestros y comparieros, se afadieron progresivataetiversos deberes
relativos a su deber y su comportamiento sobre cada punto paatilar de la masoneria.

El deber

Todo hombre que es masén o que entra en su asociacidOngpampliar y satisfacer su
curiosidad debe velar por el siguiente deber. Si uno desotros es culpable de alguna de
las siguientes faltas, debéis arrepentiros y corregiros riglamente, pues hallaréis que es
una dura cosa caer en las manos de nuestro Dios enojado; y n@eticularmente
vosotros, que estais bajo el imperio de vuestra promesa, &ehcuidado de observar el
juramento y la promesa que habéis hecho en presencia de Biomnipotente. No penséis
poder usar de una restriccion mental o del equivoco, puesda palabra que proferis
durante toda la duracion de vuestra recepcién es un juranmo, y Dios os examinara
segun la pureza de vuestro corazon y la limpieza de vuestrasnos. Es una herramienta
de filo cortante con la que jugais, prestad atencién en nmitaros. Os recomendamos
gue no perdais vuestra salvacion por alguna satisfaccién aparente.

En primer lugar, serviréis al verdadero Dios y guardagis cuidadosamente sus
preceptos generales, en patrticular los diez mandamientdados a Moisés sobre el monte
Sinali, tal como los encontraréis expuestos sobre el pavimeutg templo.

2° Seréis fieles y asiduos a la santa Iglesia catdlica y l@isrde toda herejia, cisma o
error que llegue a vuestro conocimiento.

3° Seréis fieles a la logia y guardaréis todos los seostue la conciernen.

4° Seréis fieles al rey legitimo del reino, y oraréisop su salvacion en todas las
ocasiones gue se 0s presenten, cuando oréis por vosotros misrgano tomaréis parte en
ningun plan de traicién contra su persona y su gobierno.

5° Os mostraréis amantes y leales el uno con el otraggtuaréis hacia vuestro préjimo
0 vuestro comparfiero como quisierais que actuaran con vosotros.

6° Estaréis en buenas y leales relaciones con todo®®snaestros y compafieros de
masoneria que sabéis han entrado en ella segun las reglasal®©tden. Guardaréis sus
secretos, 0s opondréis con todas vuestras fuerzas a aquello des perjudique, vy
sostendréis su honor y su crédito.

7° Que todo mas6n permanezca en una verdadera logia o en camaren casa para
hablar y juzgar de cosas relativas a la honestidad y a la condactnoral, alla donde
puedan refrescar la memoria con respecto a los desaparecidaainentes.

8° Sed sinceros y honestos hacia el sefior o vuestro kragor. Haced fielmente su
obra. Preservad su provecho y su beneficio tanto como podais. N® defraudéis en



ningun punto, de manera que no pueda tener ninguna razén pamuejarse, y obtendréis
honor.

9° (Llamaréis) "mason" a vuestro compafiero y a vuestro hermamn y no os dirigiréis
a él con un nombre irrespetuoso, pues esto podria levantar disdias, divisiones y
animosidad, lo que provocaria el escandalo.

10° No permitais a ninglin maestro o compariero que cometa aiguio o que fornique,
por maldad o por impiedad, con la esposa, la hija o la criada derotcompairiero.

11° Tendréis mucho cuidado de pagar fiel y honestamente stra pension, sea el
comer, el beber, la limpieza o el albergue, cuando paséis ard cocina.

12° Estad atentos, alli donde os alojéis, de que no se damménguna villania, pues el
oficio podria ser difamado.

13° Tendréis un religioso cuidado en observar el dia destanso, absteniéndoos de
toda obra y mal trabajo, y consagrad ese dia al estudio empleandolosarvicio y a la
busqueda del verdadero Dios, asi como a impedir a las faculeglde vuestra alma a que
vagabundee tras las vanidades de este mundo. Rogad a Dios que figog vuestra
esperanza, vuestra comprension, vuestra memoria, vuestra razolly vuestras
inclinaciones.

14° Ocupaos personalmente, segun vuestro talento y vuestrosdios, de aliviar al
pobre. No dejéis que vuestra prudencia reemplace a vuestcaridad, pensando que éste
o tal otro es indigno o que no tiene necesidades. Por el gamipb, no dejéis escapar
ninguna oportunidad, pues es por el amor de Dios y para obeder a su mandamiento
gue hacéis un donativo.

15° Visitad a los enfermos, reconfortadles, orad por eioy no les dejéis en desamparo.
Es deber vuestro el ayudarles; si Dios les reclama de esteindo, permaneced alli y
asistid a sus funerales.

16° Sed afables y buenos hacia todos, pero especialmerdeid las viudas y los
huérfanos; tomad resueltamente su defensa, proteged su irés, aliviad sus necesidades:
incluso aunque sea un trozo de pan echado con incertidunisobre la superficie del
agua, no obstante, gracias a la bendicién especial del cielo, dia os sera devuelto con
interés séptuplo, y os asegurara un capital en el otro mundo.

17° No bebais en ninguna ocasion hasta la ebriedad, pustoees una ofensa a Dios, y
también porque os pondriais en estado de revelar los secretbes la logia, y por ello de
ser perjuros.

18° Os abstendréis de toda diversion escandalosa y profada,los juegos de azar o de
cualquier otro juego destructor.

19° Evitaréis todo lenguaje lascivo y todo lenguaje, postura o gestobscenos, pues
todo ello no hace sino agradar al (demonio) y alentar la concupisazaa.

Estos son los deberes generales a los que todo masoredsilnerse, sea maestro o
compafiero. Es muy deseable que éstos los conserven cuidad@sdmen su corazon, su
deseo y sus inclinaciones. Haciendo asi, se haran a si mismgpetables a los (ojos de)
las generaciones futuras; Dios bendecira a sus descendesjtles dara talento y los
colocara en agradables empleos.

Los deberes que incumben a los maestros y compafiesos los siguientes. El primero
es que ningun compafero aceptara trabajo de un sefior o de otrmpleador si él mismo
no se sabe capaz de concluirlo, de manera que el oficio eoga deshonor alguno, y que
el sefior o el empleador no sean engafiados, sino al contrariealmente servido por
aquel a quien ha financiado.

Si un mason se encarga de un trabajo o se ve en el poeast maestro de obra no sera
apartado del mismo si es capaz de acabarlo.

Ademas, que ningln maestro o compafiero tomard aprendiz pana duracion
inferior a siete afios, y el aprendiz debera disponer dako de sus miembros y tener buen
aliento.

Ademas, que ninglun maestro o compafiero recibirA su paga astale haber
comenzado la obra, sin el consentimiento de la logia.



Ademas, que ningln maestro o comparfiero se permitiraear un mason en ausencia
de al menos cinco o seis de sus compafneros debidamente obbgagubr el juramento.

Ademas, que ningln maestro o compafiero que esté a jathtrabajara a destajo en la
obra de un seiior.

Ademas, que ningun maestro dara el salario a su compafierbeste Gltimo no lo
merece, de manera que el empleador no sea objeto de abusw parte de obreros
ignorantes.

Ademas, que ningun comparfiero calumniari a otro a sus edgas, pues esto podria
hacerle perder su buen nombre o sus bienes temporales.

Ademas, que ningun compafero, sea en la logia o en gledor, respondera a su
compafiero de manera irrespetuosa.

Ademas, que nadie entrarAd de noche en la ciudad en laieghaya una logia de
compaferos sin ir con otro compafero, que pueda probar que @s hombre honesto o
conocido como tal.

Ademas, que todo maestro y compafiero se sumara a la asd@abdesde la primera
convocatoria si ésta se celebra a un maximo de cinco millasgye colaborara en los
gastos de sus comparfieros o de su maestro.

Ademas, que todo maestro (y compafiero) rezara por su suioe y tendra veneracion
por él.

Ademas, que todo maestro y compafiero que haya cometido unitdete atendra a la
decision que adopten su maestro y sus compafieros a su edp. Y si (la causa) no
puede ser paralizada de otro modo, debera ser tratada en la asaled.

Ademas, que ningun maestro mason fabricard molde de@iadra o de regla para un
(mason) instalador o un mason formado en el taller.

Ademas, que ningun maestro, sea en la logia o en el extie pondrd una marca
grabada en la piedra o en otro sitio sin haberla fabricado él miso.

Ademas, que todo masén recibira a masones extranjeros iemdo cuidado de
repartirlos en el pais de acuerdo a sus necesidades. Yles da trabajo conforme a la
regla, es decir, si tienen un molde, una medida con la gurabajar, dejadles al menos
dos semanas y luego dadles su contrato. Y si no tienen medid@jadles que se alimenten
dandoles bebida y comida para llevar hasta la proxima logia.

Ademas, que nadie en la Orden estara al acecho para \@rotro se equivoca en sus
palabras y en sus pasos; por el contrario, si este Ultimarueba que es miembro de la
Orden, entonces estais obligados a respaldarle y a tener acé@iHos miramientos en uso en
el oficio.

Ademas, que todos los masones serdn honestos en su t@bsga éste a destajo o a
jornal, y que lo acabaran lealmente, de manera que puedanaibir su sueldo como esta
previsto.

Ademas, gque ninguna logia o quorum de masones entregarasetreto real a alguien
de manera arbitraria; sino que, después de una larga tleeracion, dejadle aprender sus
preguntas por el corazén, y luego sus simbolos, y que deépinaga como la logia piense
gue debe hacer.

El deber del aprendiz

En primer lugar, que sea sincero hacia Dios, la santglésia catdlica, el rey y el
maestro al que sirve. Ademas, no criticara, ni se opondra a snaestro o a los bienes de
sSu maestro, no se abstendra de servirle, y no se alejara depara satisfacer su propio
placer, de dia o de noche, sin su permiso. No cometera aéulb ni fornicacion, sea
dentro o fuera de la logia, con la hija, la criada u otra mujer desu maestro. Retendra en
todo los consejos que dentro o fuera de la logia, fuera de lancara o de la casa, le haya
dado un compafiero, un maestro o un hombre libre. No le opondréuargumento a fin
de desobedecerle. No revelard ningun secreto que pueda promoan conflicto entre los



masones, compafieros o aprendices, sino que se conducira cespeto hacia todos los
franc-masones, de manera que pueda ganar hermanos para su rs#e. No jugara a las

cartas, ni a los dados, ni a otros juegos desleales. No frediaea las tabernas ni las

cervecerias para despilfarrar el dinero de su maestro sisu permiso. No hurtara ni

sustraera los bienes de nadie, ni una porcion, durante su i@mdizaje, sino que debera
guardarse de estas cosas lo mejor que pueda, e informar a maestro o a algun otro

mason si es posible con toda la diligencia requerida.

Preguntas planteadas y respuestas

Pregunta: ¢ Qué sois?
Respuesta: Soy un hombre.

P.:
R.:

¢, Coémo lo sabré?
Por todos los verdaderos signos de la primera parte de entrada.

Oiré y callaré.

P.:

¢ No debéis hacer nada mas?

R.: Si, pero he sido engendrado de un hombre, he ndaide una mujer, y ademas
tengo muchos reyes soberanos y potentes principes por hermanos

P.:
R.:
P.:

¢ En qué logia habéis entrado?
En la verdadera logia de san Juan.
¢, Donde deberia tenerse una logia?

R.: En la cumbre de una montafia o en medio de un pantanalli donde no pudiera
escucharse el grito del gallo ni el ladrido de un perro.

P.: ¢ Cudl es la altura de vuestra logia?

R.: Innumerables pulgadas y palmos.

P.: ¢ Como es que innumerables?

R.: Es la materia del cielo y del firmamento estrellado.

P.: ¢ Cuantos pilares hay en vuestra logia?

R.: Tres.

P.: ¢ Cuales son?

R.: La escuadra, el compas y la Biblia.

P.: ¢Dbnde se encuentra la llave de vuestra logia?

R.: En una caja de hueso recubierta de un rudo vellon.

P.: Dadme (la explicacion) detallada de vuestra caja.

R.: Mi cabeza es la caja, mis dientes son los huesogs oabellos el vellon, mi lengua es
la llave.

P.: ¢, Cémo habéis sido introducido?

R.: De manera vergonzosa, con una cuerda alrededor deletlo.

P.: ¢ En qué postura estabais cuando fuisteis recibido?

R.: No estaba ni de pie ni acostado, ni corria ni andabastaba arrodillado sobre la
rodilla izquierda.

Uxﬁmﬁxﬁ

: ¢ Por qué teniais una cuerda alrededor del cuello?

: Para colgarme de ella en el caso de que traicionaradanfianza puesta en mi.
: ¢ Por qué estabais arrodillado sobre la rodilla izquieral?

: Porque debia estar en una postura muy humilde parrecibir el real secreto.

: ¢A qué obligacion os habéis comprometido?

: A un gran juramento.

¢, Qué castigo se inflige a aquellos que revelan eteto?

R Deben en vida tener el corazon arrancado, la cat® cortada, y el cuerpo
enterrado en la orilla de la playa, y no en el lugar en que satierra a los cristianos.

P.:
R.:
P.:

¢, Cuantas luces hay en vuestra logia?
Dos.
¢, Cuales son?



R.: El sol que se alza en el este y que envia a todssHombres al trabajo, y el sol que
se oculta en el oeste y que envia a todos los hombres a acostars

P.: ¢ Como esta orientada vuestra logia?

R.: Este-oeste, porque todas las santas iglesias y lemplos estan asi orientados, en
particular el templo de Jerusalén.

P.: ¢No podia Hiram poner los cimientos del templo deisa norte mas bien que de
este a oeste?

R.: No, no podia.

P.: Dadme la razén de ello.

R.: David ordend que los cimientos del templo descamaa sobre el campo de grano,
como podéis leer en la santa Biblia, donde es llamado el camnge trillar (el trigo) de
Araunah el Gebuseo. Ademas, podéis leer a proposito de esto, ese escrito sagrado,
qgue en el interior del arca del Sefior se encontraba la aliaa entre Dios y los hombres,
las dos tablas de marmol con los diez mandamientos escritas @l dedo de Dios. Dicha
arca estuvo guardada por desgracia durante mucho tiempo en el cample trillar de
Araunah del que se acaba de hablar, lo que les obligd a ecHas cimientos del templo
de este a oeste, conforme a la posicién de las dos tablas.

: ¢, Qué es la masoneria?

: Es una obra de escuadra.

: ¢, Qué es un mason?

: Es un obrero de la piedra.

. ¢, Reconoceriais a vuestro maestro si le vierais?

. Si.

: ¢ Por qué le reconoceriais?

. Por su ropa.

: ¢, De qué color es su ropa?

: Amarilla y azul, como el compas, que es de cobre g Hierro.
: ¢, Qué mortero utilizaban los masones que construyerahtemplo?

R.: El mismo mortero que utilizaron los que constryeron la torre de Nemrod, es
decir, el légamo, que es una especie de tierra roja, y alajdiluyeron y filtraron en el
muro después de poner las piedras. Era una especie deneato o de asfalto. .../...

: ¢, Cuantos peldafios habia en la escala de Jacob?

. Tres.

: ¢, Cuales eran esos tres?

. El Padre, el Hijo y el Espiritu Santo.

. ¢, Cuantas flores hay en el ojal del masén?

: Tres y doce.

: ¢, Como las llamais?

: La Trinidad y los doce apdstoles.

: ¢, Quién era el maestro mason en la construccién demplo?

: Hiram de Tiro.

: ¢ Quién puso la primera piedra en los cimientos bemplo?

: El mencionado Hiram.

: ¢ En qué lugar puso la primera piedra?

: En el &ngulo sud-este del templo.

: ¢, Qué dijo al ponerla?

: iQue Dios nos ayude!

: ¢,Cual fue la mayor maravilla que se vio u oy6 con respedl templo?
: Dios fue hombre, y un hombre fue Dios. Maria fue adre y también sirvienta.
. ¢ Para qué es buena la noche?

: La noche es mejor para oir que para ver.

. ¢ Para qué es bueno el dia?

: El dia es mejor para ver que para oir.

: ¢, Qué hizo el segundo hombre cuando murié el priméombre?
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R.: Perfecciond la obra que proyect6 el primer hombrePor eso el rey David proyecté
construir el templo, pero la muerte se lo impidio, y fu&alomdén quien lo termind.

P.: ¢ Qué significa el mar de bronce que fue constdo por Hiram y al que soportaban
doce bueyes, de los cuales tres miraban hacia el nortees hacia el sur, tres hacia el
oeste y tres hacia el este?

R.: Estaba destinado al bafio y a las abluciones de los sdoges de esos tiempos. Pero
ahora sabemos que era una representacion de Cristo, cuya san@®taba destinada a
purificar del pecado y a lavar a los elegidos, y que los doce dyes eran una
representacion de los doce apéstoles que lucharon contrapsiganismo y el ateismo, y
gue sellaron con su sangre la causa de Cristo.

P.: ¢Qué significaba la puerta dorada del templo que dabacceso al santo de los
santos?

R.: Era otra representacion de Cristo, que es la pa@, el camino, la verdad y la vida,
para quien y en quien todos los elegidos penetran en elloie

Como saludar a los masones de otras logias

-Los respetables maestros de nuestra logia me han enviddsta vosotros, os saludan
conmigo muy cordialmente, deseando que mi visita pueda reavivan &uestra memoria
vuestros buenos sentimientos a su respecto.

R.: Nosotros, maestros y compafieros de esta logia, osedesos de todo corazén la
bienvenida y os suplicamos que oséis hablarnos francamendecirnos vuestros deseos, y
pedir nuestra ayuda, para lo cual estaremos a vuestras onges en todo tiempo y en toda
circunstancia. Todos, tantos como aqui estamos, seguiremos honrandl amor y
sirviendoos.

Cuando penetréis en una habitacion, debéis decir. ¢Laaga es propia? Si ellos
responden: Ella cala, o: Ella estd mal cubierta, a esta respsta debéis guardar silencio
sobre la mayoria de las preguntas relativas a la masoneria.

Asi se acaban las constituciones.

Preguntas que conciernen al templo

1. P.: ¢ Qué significa el templo?

R.: El Hijo de Dios, y en parte la Iglesia. El Hijo sfrié y su cuerpo fue destruido,
resucitd al tercer dia, y erigié para nosotros la Iglesia cristiaan que es la verdadera
Iglesia espiritual.

2. ¢Qué significa el marmol blanco? EIl Cristo es eldrmol blanco sin mancha, la
piedra rechazada por los constructores... Pero Dios la ha egtdo...

3. El misterio de la madera de cedro.

El cedro, el ciprés y la madera de olivo no estaban sujsta la putrefaccién, y no
podian ser devorados por los gusanos. Por ello la naturaleza hana de Cristo no
estaba sujeta ni a la corrupcién ni a la putrefaccion.

4. El misterio del oro.

El oro y las piedras preciosas significan la divinidade Cristo, en la que habitaba su
plenitud, pues es el origen.

5. El misterio de los querubines.

Primero significaban la gloria celestial y la vida etera que debe venir. Pintados a
imagen del hombre, representan el coro de los santos angejede los santos, que cantan
el Te Deum laudamus. En segundo lugar, los dos querubingsbre la misericordia en el
coro del santuario significan el Antiguo y el Nuevo Testamentogue contienen la
doctrina de Cristo, y asi como sus alas se tocan mutuamendsj el Antiguo y el Nuevo
Testamento estan unidos, coincidiendo el final del primercon el principio del otro, uno
conteniendo el mundo antiguo, el otro conteniendo el fin desegundo mundo. Ambos se
refieren a Cristo, a quien fue confiado el ministerio de [@s.



6. El misterio de la puerta dorada del templo.

Cristo es la puerta de la vida por la que debemos penatren la eterna dicha. Las dos
columnas significan la adquisicion de los dos conocimientosa@preceden a esta entrada,
a saber, el de su persona y el de su mision.

7. ¢ Qué significa el velo?

El Hijo de Dios nuestro Sefior Jesucristo, suspendidoedaltar de la cruz, es el
verdadero velo que, interpuesto entre Dios y nosotros, emsbrece con sus heridas y su
sangre la multitud de nuestras ofensas, y nos permite asér hechos agradables a su
Padre.

8. El arca de la alianza.

Ella representa tanto a nuestro salvador Cristo como a losrazones de los fieles,
pues en el pecho de Cristo se encontraba la doble doctrina th ley y del evangelio, asi
como se encuentra entre los fieles, aunque en menor goackra el verdadero mana
descendido (del cielo) para dar vida al mundo. La tabla di& ley nos conduce al amor y
a la obediencia. La vara florida de Aardn significa la dulzura dl evangelio y la gloria de
nuestro gran sacerdote Jesucristo, de quien Aaron era una figu

9. El misterio del altar.

El altar, con sus cuatro esquinas doradas, en parte ¢te de madera de acacia y en
parte cubierto de oro, representa la union de la humanidad yaldivinidad de nuestro
salvador, pues la naturaleza incorruptible se hacia sensibfgor el oro, y la humanidad
de Cristo, rebelde a la putrefaccion, fue embellecidagp la gloria celestial de la
divinidad. Personalmente unido a la naturaleza divina, él asadi6 al cielo y se asienta a
la derecha de Dios, su Padre, coronado de majestad y de dicherea.

10. El misterio del candelabro de oro.

El candelabro de oro de seis brazos, con sus sieteels, significa el Cristo y sus
ministros. Cristo, fundamentalmente, es el gran sacerdotg la luz del mundo que nos
ilumina para la vida eterna. Los doctores y maestros de liglesia son los brazos que
Cristo ilumina con la santa doctrina del evangelio. Nadie deb&r estar separado de
Cristo, sino que, por la luz de la doctrina, deberia serna linterna en nuestro camino. Y
como todos los brazos del candelabro estaban unidos, asi todaistro y todo hijo de
Dios deberia estar unido al cuerpo de Cristo sin separacigiposible). Las flores y los
lises denotan las gracias de su espiritu, extendidas solioglos sus fieles ministros. Las
luces y las lamparas exhortan a todos los buenos ministrose(atulto) a un gran cuidado
y diligencia.

11. El misterio de la mesa dorada y del pan puesto encima.

La mesa recubierta de un precioso contrachapado significkbs ministros del
evangelio; el pan significa el Cristo, el pan de vida.

12. El misterio de la vid de oro y de las uvas de cristal

La vid, que, al este del templo, estaba hecha de oraillante, recuerda a nuestro
Cristo, que se compara a si mismo con una vifia y que (compara)as lfieles con los
sarmientos; las uvas de cristal (se asemejan) a la doctrinalcevangelio y a las obras de
la fe, que son: la fe, el amor, la esperanza, la caridad, peaciencia, la oracién, y a las
obras de la gracia, que son proporcionales a la fe.

13. El mar de bronce. Su misterio.

El mar de bronce era una representacion del bautismp del agua viva que brota de
las heridas de Cristo. Los doce bueyes significan los doce aptes.

La altura y la longitud del templo.

Era largo de 100 codos y alto de 120 codos. El santo de log@aestaba en el extremo
oeste, las piedras de marmol en el interior del templmedian 25 codos de altura, 12
codos de longitud y 8 codos de anchura. Eran todas de marmoahto.

Preguntas planteadas y respuestas

- ¢, Cuantas luces hay en esta logia?

R.: Tres.

P.: ¢ Cuales son?



: El maestro, el compariero de oficio y el vigilante.
: ¢, DOnde estan estas luces?

: Hay una al este, una al oeste y otra en medio.

.. ¢ Para qué sirve la del este?

R.: Sirve al maestro, la del oeste sirve al compafero deicid, y la del medio al

vigilante.

: ¢ Qué hay detras del vigilante?

. Tres estantes.

: ¢ Qué hay encima?

: Tres reglas.

: ¢ Cuéanto (miden)?

: Hay una de 36 pies, una de 34 pies y otra de 32 pies.

: ¢ Para qué sirven?

: La de 36 sirve de nivel, la de 34 de escuadra, y la3esirve para medir la tierra.
: ¢ De qué manera nos llegaron en el origen?

R.: Se cuenta que fueron dadas al rey David cuando tallalpedras en la montafia
(para que le sirvieran) para reconocer a los artesanos de los ebbos. Quiso Dios
tomarlas y enviar de vuelta al rey David. Salomén le sucedié, (qud) su lugar y se las
dio (estas reglas).

P.: ¢ Cual es la longitud de vuestro cable?

R.: Es tan largo como la distancia que hay entre el empkmniento de mi ombligo y la
raiz de mis cabellos.

: ¢ Por qué?

: Porque todos los secretos yacen en este sitio.

: ¢, De qué... de quién habéis obtenido vuestrosmmuipios?

: De aquel que esté en la cumbre del pinaculo deimplo.

: ¢, De qué manera fue construido el templo?

.. Por Salomon e Hiram, que le mandoé instrumentos parla obra. Este Hiram salio
de Egipto. Era hijo de una viuda. Proporcioné toda clase de strumentos: picos, arados,
palas, y todas las cosas que pertenecen al templo.

P.: ¢ Donde descansa el maestro?

R.: En un cuezo de piedra, bajo la ventana oeste, destttnde mira al este, esperando
gue el sol levante (haga sonar la hora) de enviar a sus hombregrabajo.

P.: ¢Dbnde se encontr6 este noble arte o esta cienciarmo se perdio?

R.: Se lo encontré sobre dos pilares de piedra, deslcuales uno no podia hundirse, ni
el otro ser quemado.

Escudos de armas

Salomén alzé dos nombres notables, uno a la derecha llamakdehin... que significa
En él esta la fuerza. No solamente mostré en la materiansitambién en el nombre de
estas dos columnas, con qué firmeza se mantienen los elegido®e Dios, a la vez en el
presente y en vista de los altimos tiempos. Ahora, los hijate Dios han recibido la
fuerza de manera interior. En los ultimos tiempos, Dios ha de tal manera, con su
espiritu de gracia, que ellos no se alejen jamas totalmerde él. Por otra parte, se me ha
ensefiado este punto. Ambos nombres parecen ademas aluditaa dos Iglesias de los
judios y de las naciones:

- La de los judios (es designada) por Jachin a la derecltwmo si Dios quisiera a la
larga fijarla en su tiempo, aunque no haya llegado a ser estaldecausa de la obstinacion
de su entendimiento, que les hizo rechazar a Cristo ando llego;

- Y la de las naciones (es designada) por Boaz a la ieqda, a causa de la fuerza que
estaba en ella presente cuando acogi6 a Cristo la primera vez qug estas cosas.

Cristo escribira sobre estas columnas mejores nombrgse los de Jachin y Boaz.

En el lugar del primero escribird el nombre de su @s, de manera que se haga
evidente para todos los hombres, y que estos hombres seamidies de entre aquellos
gue queden para ser el pueblo particular de Dios.../.En este sentido fue dicho: Ellos
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sabran que yo te he amado. Y por ello también, en el profetZacarias, capitulo 14,
versiculo 20, la santidad del Sefior fue escrita sobre losscabeles colgados de los
caballos.

Fin

Ved aqui una cabeza de muerto

para recordaros que sois mortal...

ved la gran fuerza con la cual...

pero establecer... en el cielo permanece

gue todas vuestras acciones sean justas y verdaderas
(pues) tras vuestra muerte ellas os daran la vida

guedaos en el interior de vuestra esfera designada

estad preparado para vuestros ultimos fines, el dia esta carc

(A caput mortuu[m] here you see

To mind you of mortality

Behold great strength by ... fell

but establish ... in heaven doeth dwelll]

Let all your actions be just and trwe

which after death gives life to you

Keep round within of your appointed sp[hrere]
be ready for your latter end daws near).



